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• Se recomienda que cumplimente su instalación un profesional capacitado y competente que 
haya asistido a una clase de capacitación de Rinnai. Toda instalación incorrecta puede anular 
la garantía.  

• Antes de instalar y convertir el calentador de agua, lea en su totalidad las instrucciones de este 
manual y las del Manual de instalación y operación del calentador de agua sin tanque; el 
calentador de agua debe instalarse exactamente de acuerdo con las instrucciones de estos 
manuales.   

• La correcta instalación es responsabilidad del instalador.  

• Al finalizar la instalación, deje este manual con el calentador de agua o entrégueselo en mano 
al usuario.  

Si no se sigue la información contenida en estas 
instrucciones al pie de la letra, puede producirse un 

incendio o una explosión, con la posibilidad de causar daños materiales, lesiones 
personales o la muerte. 

ADVERTENCIA 

Este manual se aplica a los siguientes modelos de calentadores de agua sin tanque: 

Modelos residenciales  

RX199i 
RX180i 
RX160i 
RX130i 
RXP199i
RXP160i 

(REU-NB3237FF-US) 
(REU-NB2934FF-US) 
(REU-NB2530FF-US) 
(REU-NB2024FF-US) 
(REU-NBP3237FF-US) 
(REU-NBP2530FF-US) 

Los modelos residenciales están certificados 
para la instalación en casas rodantes. 
 

1. Seguridad ............................................................................................................................ 3 
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2.2 Qué necesitará............................................................................................................. 4 

3. Elección de una ubicación en exteriors ............................................................................ 5 
3.1 Pautas de ubicación..................................................................................................... 5 
3.2 Dimensiones ................................................................................................................ 5 
3.3 Espacios libres ............................................................................................................. 6 

4. Conexión de la fuente de alimentación ............................................................................. 8 
5. Instalación de la tapa de ventilación para exteriors ........................................................ 9 
6. Ajustes de valores de parámetros ..................................................................................... 11 
7. Verificación de la operación .............................................................................................. 12 
8. Instrucciones de operación de gas ................................................................................... 13 

Modelos Comerciales  

CX199i 
CX160i 
CXP199i
CXP160i 

(REU-NB3237FFC-US) 
(REU-NB2530FFC-US) 
(REU-NBP3237FFC-US) 
(REU-NBP2530FFC-US) 

Los modelos comerciales no están certificados 
para la instalación en casas rodantes. 
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Para instalaciones en Canadá, la conversión se efectuará de acuerdo con los requisitos de las 
autoridades provinciales competentes y de acuerdo con los requisitos del Código de Instalación de 
Gas Natural y Propano, CSA B149.1.  

El artefacto debe instalarse de conformidad con:  

• Los códigos locales o, en ausencia de códigos locales, el Código Nacional de Gas 
Combustible, ANSI Z223.1/NFPA 54 en los Estados Unidos, o el Código de Instalación de Gas 
Natural y Propano, CSA B149 en Canadá. 

• La Norma de construcción y seguridad de casas manufacturadas, Título 24, CFR, Parte 3280 
en los Estados Unidos o Casas rodantes, CSA serie Z240 MH en Canadá. 

 

Indica una situación de peligro inminente 
que, si no se evita, ocasionará lesiones 
personales o la muerte.  

PELIGRO 

Símbolo de alerta de seguridad. Le 
alerta sobre riesgos potenciales que 
pueden matar o lesionar, a usted y a 
otras personas. Indica una situación potencialmente 

peligrosa que, si no se evita, podría 
ocasionar lesiones personales o la muerte. 

Indica una situación potencialmente 
peligrosa que, si no se evita, podría 
ocasionar lesiones menores o moderadas. 
Puede utilizarse también para alertar 
contra procedimientos no seguros. 

      ADVERTENCIA 

      PRECAUCIÓN 
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El calentador de agua sin tanque para interiores (modelos aplicables1) puede convertirse para una 
instalación en exteriores con la tapa de ventilación para exteriores de Rinnai (Figura 1).  

• Destornillador Phillips  

eriores 
 

res 
 

Figura 1 

1 Los modelos aplicables se indican en la página 2 de este manual.  

IMPORTANTE 

Este manual proporciona instrucciones de conversión del calentador de agua sin tanque para interiores Rinnair 
(modelos aplicables1) para una instalación en exteriores. Para obtener información detallada sobre el 
calentador de agua, como especificaciones, instrucciones de instalación e información para la operación, 
consulte el Manual de instalación y operación del calentador de agua sin tanque suministrado con la unidad o 
publicado en línea en www.rinnai.us.  

Tapa de ventilación 

para exteriores 

en la parte superior 
del calentador de 

agua.  
 

Tapa de 

ventilación 

para exteriores 

Conducto 
de escape 

N.º de 
ítem  

Ítem Cant. 

❶ Tapa de ventilación para exteriores 1 

❷ Soportes de montaje 2 

❸ Tornillos 2 

❹ 
Manual de conversión para         
exte-riores (este manual) (no se 
muestra la imagen) 

1 

Desembale el juego de conversión para exteriores Rinnai y verifique que se haya incluido el 
contenido siguiente.  
Si faltan elementos del juego, contacte con su vendedor/distribuidor local o llame a Atención al  
cliente de Rinnai al 1-800-621-9419. 

❷ 

❸ 

Calentador de 
agua para 
interiores 

Instalación en 
exteriores 

La tapa de ventilación para 
exteriores se instala en la 

parte superior del calentador 
de agua. 

 

1❷ 
 

❶ 
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Al seleccionar una ubicación para la instalación, usted debe asegurarse de que se cumplan todos los 
requisitos de espacio libre del calentador de agua y de la ventilación. Considere el entorno de la 
instalación, la calidad del agua y la necesidad de protección contra el congelamiento. En lo relativo a los 
requisitos de la línea de gas, las líneas de agua, el sistema eléctrico y la eliminación del condensado, 
consulte las secciones de instalación del Manual de instalación y operación del calentador de agua sin 
tanque.  
 

Utilice las pautas siguientes para asegurarse de haber seleccionado la ubicación correcta para el 
calentador de agua: 

• El calentador de agua no está expuesto a temperaturas ambiente menores de -4 ºF (-20 ºC). 

• El calentador de agua no está expuesto a compuestos corrosivos presentes en el aire. 

• La ubicación del calentador de agua cumple con los requisitos de espacios libres. 

• Las ubicaciones planeadas de la admisión de aire para la combustión y de la salida de escape 
cumplen con los requisitos de espacio libre. 

• El suministro de agua no contiene sustancias químicas, ni supera un valor de dureza total, que 
dañen el intercambiador de calor. 

• Se dispone de un tomacorriente estándar de 3 conexiones para 120 V CA, 60 Hz, correctamente 
conectado a tierra y resistente a la intemperie.  

• La instalación debe hacerse de conformidad con los códigos locales o, en ausencia de códigos 
locales, con el Código Nacional de Gas Combustible ANSI Z223.1/NFPA 54 en los Estados Unidos o 
el Código de Instalación de Gas Natural y Propano CSA B149.1 en Canadá.  

Calentador de agua con tapa de ventilación para exteriores Figura 2 
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 Ubicación 
Espacios libres relativos a 

materiales combustibles y no 
combustibles 

Arriba  2 pulg. (51 mm) 

Base/Suelo 12 pulg. (305 mm) 

Frente 

0 pulg. 
El espacio libre para tareas de 
servicio es 24 pulg. (610 mm) 
delante del calentador de agua. 

Posterior 0 pulg. 

Lados (izquierdo y 
derecho) 

2 pulg. (51 mm) 

Escape del frente 24 pulg. (610 mm) 

Espacios libres para instalaciones en exteriores 

Esta sección incluye los espacios libres para múltiples calentadores de agua en exteriores. Para 
conocer espacios libres adicionales, consulte el Manual de instalación y operación del calentador de 
agua sin tanque Rinnai. 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

36 pulg. (0.91 m) a un plafón ventilado o 
sin ventilar o una ventilación de alero, o a 

una terraza o porche  
 

2 pulg. 

12 pulg. 
(0.30 m) 
 

60 pulg. (1.52 m) verticalmente entre terminales 
 

Ángulo 
 

Espacios libres para múltiples calentadores de agua en exteriores 

Figura 4 

Figura 3 

Tapa de 
ventilación 
para exteriores 

Ventilación 

de escape 

IMPORTANTE 

La tapa de ventilación para exteriores (N.º de pieza: RXOVC) no puede utilizarse en combinación 
con una caja empotrada. 

IMPORTANTE 

No instale este calentador de 
agua bajo una saliente que se 
encuentre a menos de 3 pies 

(91.4 cm) de la parte superior de 
la unidad. El área debajo de la 
saliente debe estar abierta en 

tres lados. 
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 X     ENTRADA DE SUMINISTRO 
                    DE AIRE 

 V    TERMINAL DE LA VENTILACIÓN 

ÁREA EN LA QUE NO SE 
PERMITE UN TERMINAL 

TERMINACIÓN 

 

 
El espacio libre de 
la Ref. A se aplica 

también al nivel 
esperado de nieve. 

 

NIEVE 

1 De acuerdo con la edición en vigencia del Código de Instalación de Gas Natural y Propano, CSA B149.1. 
2 De acuerdo con la edición en vigencia del Código Nacional de Gas Combustible, ANSI Z223.1/NFPA 54.  
  Si los códigos de instalación adoptados localmente especifican espacios libres diferentes de los ilustrados, prevalecerá el valor de espacio libre que  

sea más exigente. 

Regulador 

Espacios libres de terminación externa 

Figura 5 

    Instalaciones en Canadá1 

(CSA B149.1) 
Instalaciones en los EE. UU.2 

(ANSI Z223.1/NFPA 54) 

Ref. Descripción Excepto ventilación directa 
(unidad para exteriores y/o aire 

ambiente) 

Excepto ventilación directa 
(unidad para exteriores y/o aire 

ambiente) 

A Espacio libre sobre el terreno, galería, porche, terraza o balcón 12 pulg. (30 cm) 12 pulg. (30 cm) 

  
B  Espacio libre hasta una ventana o puerta que pueda ser abierta  36 pulg. (91 cm) 

4 pies (1.2 m) debajo o al costado 
de la abertura; 1 pie (300 mm) 

encima de la abertura 
C Espacio libre hasta una ventana permanentemente cerrada * * 
D Espacio libre vertical hasta un plafón ventilado, ubicado sobre el 

terminal a una distancia horizontal menor de 2 pies (61 cm) desde el 
eje central del terminal 

* * 

E Espacio libre vertical hasta un plafón sin ventilar * * 
F Espacio libre hasta un ángulo exterior * * 
G Espacio libre hasta un ángulo interior * 12 pulg. 
H Espacio libre a cada lado del eje central extendido sobre el 

conjunto de medidor/regulador 
3 pies (91 cm) dentro de una 

altura de 15 pies(4.6 m) * 

I Espacio libre hasta la salida de ventilación del regulador de servicio 3 pies (91 cm) * 
J Espacio libre hasta una entrada de suministro no mecánico 

de aire al edificio o a la entrada de aire para la combustión 
de cualquier otro artefacto 

 36 pulg. (91 cm) 
4 pies (1.2 m) debajo o al costado 

de la abertura; 1 pie (300 mm) 
encima de la abertura 

  
K  Espacio libre hasta una entrada de suministro mecánico de aire 6 pies (1.83 m) 

3 pies (91 cm) arriba si está a 
menos de 10 pies (3 m) 

horizontalmente 

L 

Espacio libre por encima de una acera pavimentada o entrada para 
autos pavimentada, ubicada en un sitio de propiedad pública 

 7 pies (2.13 m) [1] 

Las ventilaciones para artefactos de 
Categorías II y IV no pueden 

colocarse sobre pasajes públicos ni 
otras áreas en las que el 

condensado o el vapor puedan 
causar una perturbación o un 

riesgo. 

M Espacio libre debajo de una galería, porche, terraza o balcón 12 pulg. (30 cm) [2] * 

El espacio libre hasta la pared opuesta es 24 pulg. (60 cm). 

[1]  La ventilación no terminará directamente sobre una acera o entrada para 
autos pavimentada, ubicada entre dos viviendas unifamiliares, que sirva a 
ambas viviendas. 

[2]  Se permite únicamente si la galería, porche, terraza o balcón están 
completamente abiertos en un mínimo de dos lados bajo el piso. 

* Espacios libres que están de acuerdo con los estipulados por 
los códigos de instalación locales y los requisitos del 
proveedor de gas. 

Detalle del 
ángulo interior 

Fija 
cerrada 

Fija 
cerrada 

15 pies 
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• No use un cordón de extensión ni un enchufe adaptador con este calentador de agua. 

• El calentador de agua debe conectarse eléctricamente a tierra de acuerdo con los códigos y 
ordenanzas locales o, en ausencia de ellos, de acuerdo con el Código Eléctrico Nacional 
ANSI/NFPA 70 de los EE. UU. 

• El calentador de agua está equipado con un enchufe de tres clavijas, con conexión a tierra, 
para la protección del usuario contra el peligro de electrocución, y debe enchufarse 
directamente en un tomacorriente de tres terminales con una adecuada conexión a tierra. 
No corte ni elimine el terminal de conexión a tierra de este enchufe. 

Al conectar la fuente de alimentación, siga estas pautas: 

• No confíe en las tuberías de gas o de agua para conectar a tierra el calentador de agua. Se 

proporcionan ubicaciones de puesta a tierra dentro del calentador de agua. 

• El calentador de agua requiere una alimentación eléctrica de 120 V CA, 60 Hz, proveniente de 

un circuito con una correcta puesta a tierra. 

• Si usa el cordón de alimentación eléctrica de 5 pies (1.5 m) suministrado con los calentadores 

de agua para interiores, enchúfelo en un tomacorriente estándar de pared de 120 V CA, 60 Hz 

de 3 conexiones, correctamente conectado a tierra. El cordón de alimentación eléctrica 

suministrado está especificado para intemperie, por lo que puede utilizarse en instalaciones en 

exteriores.  

• Puede ser necesario agregar un interruptor desconectador, que se instalará en la entrada de 

120 V CA para instalaciones en exteriores. El interruptor debe ser apto para su empleo en 

exteriores. Para ver el tipo adecuado de interruptor que pueda utilizarse en su zona, consulte el 

Código Eléctrico Nacional ANSI/NFPA 70 de los EE. UU. y sus códigos locales. Las conexiones 

de alimentación eléctrica deben estar protegidas de la intemperie.  

     ADVERTENCIA 
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3. Quite y deseche el tornillo de la conexión del conducto de humos concéntrico (Figura 8). 

2 tornillos Figura 6 

La tapa de ventilación para exteriores se utiliza únicamente para instalaciones en 
exteriores. 

• NO instale calentadores de agua para interiores en exteriores sin la tapa de 
ventilación para exteriores Rinnai. 

• NO instale calentadores de agua para interiores en interiores con la tapa de 
ventilación para exteriores Rinnai. 

• No instale en una caja empotrada.  

 ADVERTENCIA 

1. Quite los cuatro tornillos de la parte superior del calentador de agua (Figura 6).  

2. Instale los dos soportes de montaje suministrados (lados izquierdo y derecho) mediante los 

cuatro tornillos que se quitaron en el paso N.º 1 (Figura 7). 

Figura 8 

2 tornillos 

Abrazadera 

Abrazad
era 

Figura 7 

Tornillo 

Conexión del conducto de 
humos concéntrico 

Tapa de  
ventilación  

para exteriores 
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Anillo adaptador de 
escape 

Tapa de ventilación 
para exteriores 

Puerta delantera 
de la tapa de 

ventilación para 
exteriores 

4. Retire y deseche el anillo adaptador de escape (Figura 9). 

5. Inspeccione las juntas antes de instalar la tapa de ventilación para exteriores como se muestra 
en la Figura 10. Asegúrese de que el conducto de escape esté frente a la parte delantera del 
calentador de agua y que la tapa de ventilación para exteriores esté insertada totalmente.  

6. Abra la puerta delantera de la tapa de ventilación para exteriores. Mediante un destornillador 
(suministrado en el sitio), asegure la tapa de ventilación para exteriores al calentador de agua 
con los dos tornillos suministrados en el juego (Figura 11). 

7. Cierre la puerta delantera de la tapa de ventilación para exteriores (Figura 12). 

Conducto de escape 

Tornillo Tornillo 

Figura 12 

Figura 11 

Figura 10 

Figura 9 
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• Mientras se suministre alimentación eléctrica al calentador de agua, no toque ningún área de la placa de circuito 

impreso salvo los botones descritos. Hay partes de la placa de circuito impreso alimentadas con una tensión de 
120 V CA. 

• No toque las áreas del intercambiador de calor, de las líneas de agua caliente ni las cercanas a ellas; estas áreas 
están calientes y podrían causar quemaduras. 

• Confirme que la presión de entrada de gas esté comprendida entre las presiones mínima y má-xima 
admisibles para este artefacto. 

• Para lo relativo a valores de parámetros adicionales como los ajustes de recirculación, tipo de gas, 
velocidad de la bomba, etc., consulte el Manual de instalación y operación del calentador de agua sin 
tanque (el manual se suministra con la unidad sin tanque; también puede encontrarse en línea en 
www.rinnai.us). 

IMPORTANTE 

      PRECAUCIÓN 

1. Extraiga el panel frontal del calentador de agua quitando los dos tornillos y liberando los dos 
cierres.  

2. Localice la placa de circuito impreso (parte inferior del frente de la unidad) (Figura 13). 
3. Localice los dos botones ('A' y 'B') de la placa de circuito impreso (Figura 13).  
4. Pulse el botón 'A' durante un segundo para ingresar en el modo de ajuste de parámetros. 

5. Pulse los botones de flecha hacia arriba y de flecha hacia abajo del controlador hasta que 

aparezca en la pantalla el valor de parámetro 14A (Figura 14).  
6. Pulse el botón ON/OFF para cambiar la selección (Figura 14): 
  

• Seleccione 14A para interiores (predeterminado)  

• Seleccione 14b para exteriores  

7. Cuando el parámetro esté ajustado, pulse y retenga durante un segundo el botón 'A' de la placa 

de circuito impreso (Figura 13) para guardar el valor y salir del modo de ajuste de parámetros.  

8. Pase a la sección siguiente para continuar los pasos.  

A 

B 

14A 14b 

Interiores (predeterminado) Exteriores 

Figura 13 

Figura 14 

Botón  
ON/OFF 
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SATISFACTORIA 

VISTA 
FRONTAL DE 
LA LLAMA 

LLAMA AZUL 

VARILLA DE 
SEGURIDAD 

NO SATISFACTORIA 

LLAMA AMARILLA 

1. Pulse el botón ON/OFF del controlador para poner en marcha la unidad. La pantalla se 

iluminará, el ventilador de combustión comenzará a funcionar si hay circulación de agua, y la 

chispa encenderá el quemador principal.  

2. Este calentador de agua tiene un sistema automático de encendido de la llama. Cuando el 

quemador principal se haya encendido, la luz indicadora 'En uso' se iluminará con color rojo y la 

chispa se interrumpirá. 

3. Verifique que las llamas de los quemadores sean normales. La llama puede verse a través de la 

ventana circular que está encima del quemador. Cuando el funcionamiento es normal, la llama 

del quemador debe arder de manera uniforme en toda la superficie. La llama debe ser estable y 

tener un color azul claro. Una llama amarilla es anormal e indica la necesidad de mantenimiento 

(Figura 16).  

VARILLA DE 
SEGURIDAD 

4. Si la operación de la unidad es normal, apague la unidad pulsando el botón ON/OFF y vuelva a 

instalar el panel frontal mediante los dos tornillos y los dos cierres para fijarlo. 

No toque las áreas del intercambiador de calor, de las 

líneas de agua caliente ni las cercanas a ellas; estas 

áreas están calientes y podrían causar quemaduras. 

     PRECAUCIÓN 

                                       Antes de iniciar los pasos siguientes, lea 'Para su seguridad, lea antes de 
operar' en la sección 8. 'Instrucciones de operación de gas'. 

   ADVERTENCIA 

Figura 16 

Figura 15 
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 CÓMO CORTAR EL GAS AL ARTEFACTO 

1. Ajuste el controlador de temperatura en la 
posición más baja. 

2. Si se va a prestar servicio, desconecte toda 
la alimentación eléctrica del artefacto. 

3. Haga girar la válvula manual de control de 

gas, ubicada en la entrada de gas del 

artefacto, en sentido horario hasta la 

posición cerrada (OFF). 

 INSTRUCCIONES DE OPERACIÓN 

1. ¡ALTO!  Lea la información de seguridad 
precedente. 

2. Ajuste el controlador de temperatura en la 
posición más baja. 

3. Desconecte la alimentación eléctrica del 
artefacto. 

4. Este artefacto no tiene piloto. Está 
equipado con un dispositivo de encendido 
que enciende automáticamente el 
quemador. No intente encender el 
quemador manualmente. 

5. Haga girar la válvula manual de control de 
gas, ubicada en la entrada de gas del 
artefacto, en sentido horario hasta la 
posición cerrada (OFF). 

6. Espere cinco (5) minutos a que se disipe el 
gas que pudiera estar presente. Luego 
verifique si hay olor a gas, incluida el área 

cercana al piso. Si hay olor a gas, 
¡DETÉNGASE! Siga el punto B de la 
información de seguridad precedente. Si 
no huele a gas, continúe con el próximo 
paso. 

7. Haga girar la válvula manual de control de 
gas, ubicada en la entrada de gas del 
artefacto, en sentido antihorario hasta 
la posición abierta (ON). 

8. Conecte la alimentación eléctrica del 
artefacto. 

9. Ajuste el controlador de temperatura en la 
posición deseada. 

10. Si el artefacto no funciona, siga las 
instrucciones de la sección 'Cómo cortar el 
gas al artefacto' y llame a su técnico de 
servicio o a su proveedor de gas. 

 

 PARA SU SEGURIDAD, LEA ANTES DE OPERAR 

A. Este artefacto no tiene piloto. Está 
equipado con un dispositivo de encendido 
que enciende automáticamente el 
quemador. No intente encender el 
quemador manualmente. 

B. ANTES DE PONERLO EN 
FUNCIONAMIENTO, huela toda el área 
circundante al artefacto para comprobar 
si hay presencia de gas. Asegúrese de 
oler cerca del piso, porque una parte del 
gas es más pesada que el aire y se 
depositará allí. 
QUÉ HACER SI HUELE A GAS 

• No intente encender ningún artefacto 
doméstico. 

• No toque ningún interruptor eléctrico; 
no utilice ningún teléfono en su edificio. 

• Llame inmediatamente a su proveedor 
de gas desde el teléfono de un vecino. 

Siga las instrucciones del proveedor de 
gas. 

• Si no puede localizar a su proveedor de 
gas, llame a los bomberos. 

C. Para oprimir o hacer girar la válvula de 
control de gas, utilice únicamente sus 
manos. No utilice nunca herramientas. Si 
la válvula de control de gas no puede 
hacerse girar a mano, no intente 
repararla; llame a un técnico de servicio 
competente. La aplicación de fuerza o el 
intento de reparación pueden dar lugar a 
un incendio o una explosión. 

D. No utilice este artefacto si alguna pieza ha 
estado bajo el agua. Llame 
inmediatamente a un técnico de servicio 
competente para que inspeccione el 
artefacto y reemplace toda pieza del 
sistema de control y todo control de gas 
que hayan estado bajo el agua. 

Si no sigue estas instrucciones al pie de la letra, puede 
producirse un incendio o una explosión, con la posibilidad 
de causar daños materiales, lesiones personales o la 
pérdida de la vida. 

ADVERTENCIA 

Válvula  
Manual 
 

ANSI Z21.10.3 requiere la siguiente información operativa. 

Figura 17 

 

CERRADA            ABIERTA 




